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VYSVETLENI NAMORNICKYCH
VYRAZU

Protoie se v této knize setkdte s plachetnimi lodémi,
fikal jsem si, Ze by nebylo od véci vysvétlit nékteré
ndmoftnické vyrazy, které se v pfibéhu objevi.

Nem¢jte strach, nehodldm vés utopit v mofi technic-
kych podrobnosti (abych pouzil vodni pfirovndni). Urcité
pochopite, o co jde, i pokud toho o mofeplavbé moc nevi-
te. Mé-li ptibéh pusobit realisticky, jisté mnozstvi ndimoi-
nickych vyrazi je ovSem nezbytné.

Tak jdeme na to — a je celkem jedno, v jakém poradi
to vezmeme.

Ptid, predni ¢dst lodi

Zad, zadni ¢ast lodi

Levobok a pravobok, levd a pravd strana lodi, pokud se
divite smérem k ptidi. Pravoboku se fikalo také ,kor-
midelni paluba® (nebo kormidelni strana). Kormidelni
veslo bylo vidy umisténo na pravé strané lodi. Kdy?z te-



dy lod vplula do pfistavu, zakotvila levou stranou k pfi-
stavni hrazi, aby neposkodila kormidelni veslo. Vstup
na lod pro posddku a cestujici se nachdzel také vidy na
levoboku.

Podélné (predozadni) oplachténi, uspordddni plachert,
pti némz jsou plachty umistény podél trupu lodi

Trup, télo lodi

Kyl, pétef lodi

Vaz, dievény oblouk vytvafejici kfivku pfidé nebo z4dé.
Jsou k nému pfipojeny vechny bo¢ni prvky lodniho
trupu. Pfednimu vazu se fik4 také klounovec, zadni-
mu vazu kormovec.

Klounovcovy ndjezdnik, nejniz$i misto pridé, kde se sty-
ka lodni kyl s klounovcem

Kormidelni veslo, veslo slouzici k ovladdni sméru lodi.
Nachdzi se na zddi na pravoboku lodi.

Kormidelni pdka, rukojet kormidelniho vesla

Plovouci kotva, zatizeni slouzici ke zpomaleni pohybu
lodi undsené vétrem. Casto se jednd o plétény plovik
— podlouhly plédtény kuzel, ktery je na jednom konci
uzavieny a na druhém otevieny — nebo dva trdmy své-
zané do kfize. Plovouci kotva se vyvési z ptidé a vznikly
odpor zpomali pohyb lodi po hladiné.

Stézen, sloup, na ktery se zavésuji plachty

Réhno, dievénd ty¢, kterd se vytahuje na stézen a nese
plachtu

Stitnice, ¢ist lodniho boku vyénivajici nad palubu

Okrajnik, horni okraj $titnice

Palubni odtoky, otvory ve Stitnici, jejichz dkolem je od-
vadét vodu, kterd se dostane na palubu

Ovijeci koliky, dievéné koliky slouzici k upevnéni lana



Vidlice, tchyt pro veslo

Vé¢jicka, dlouhy praporek, ktery ukazuje smér vétru

Kftizovdni (plavba na pfedni vitr), technika plavby, pfi
které ménite smér ze strany na stranu a plujete proti
vétru. Pokud vane vitr ze severu a vy chcete plout na
severovychod, obridtite lod na severovychod a budete
pokracovat v plavbé timto smérem. Pokud vsak vane
vitr ze severu a vy chcete plout pfimo na sever, musite
provést fadu krdtkych obratd, kli¢ckovat ze strany na
stranu a pomalu postupovat k severu. Této technice se
iikd také stoupdni proti vétru.

Obraceni pres zad, technika zmény sméru. Kdyz lod kii-
zuje, obraci se proti vétru, aby zménila smér. Kdyz se
obraci pres zdd, otdli se po vétru, pohybuje se po mno-
hem $ir$im oblouku a do plachet se ji opird vitr, ktery
ji pii obratu pohdni. Pro vl¢i lodé to byl bezpednéjsi
zptsob zmény sméru.

Na bo¢ni vitr, technika plavby, pfi které vane vitr z boku
lodi

Na zadni vitr, technika plavby, pfi které vane vitr od zddi

Podkasini plachty, svinuti ¢dsti plachty a jeji upevnéni
k rdhnu, aby se zmensila jeji plocha. Provadi se za sil-
ného vétru, aby se piedeslo poskozeni stézné a plachty.

Sefizeni plachty, upraveni plachty do co nejvyhodnéjsiho
thlu

Zdvihaci lano, provaz, pomoci né¢hoz se vytahuje réhno
na stézen

Stéh, silné lano, které zajistuje stézen. Predni a zadni st¢h
jsou silnd lana vedouci od vrcholu stézné k pridi a z4di.

Stéinova lana, silnd lana, kterd jsou natazend z vrcholu
stézné k boku lodi a zajistuji stéZen



Plachetni lana, provazy, které se pouzivaji k sefizovdni
plachty, jejimu vytahovdni, spousténi a natd¢eni podle
sily a sméru vétru. V pfipadé nouze muze byt vydidn
rozkaz ,spustit plachetni lana“. Plachetni lana se uvol-
ni, plachta se spusti a lod zastavi.

Takeldz, vsechny stézné, plachty, rdhna a lana slouzici
k ovladdni lodi

Kurs, smér plavby

Snos, odchyleni lodi od sméru plavby kvuli vétru nebo
proudu

Zavétii lodi, opacnd strana lodi nez ta, do které se opird
vitr

Navétrné pobiezi, pobfezi nachizejici se po vétru od lodi.
Vitr k tomuto pobfezi zanasi lod — pro plachetnici je to
nebezpednd situace.

Kontra, zdbér veslem nebo pddlem proti béznému sméru
plavby

Kloun, zbran v podobé mohutného hrotu na pfidi pod
¢arou ponoru

Ted uzZ zndte vSechny ndmofnické vyrazy, které budete
potiebovat. Vitejte na palubé¢ svéta Bratrstval
John Flanagan
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KAPITOLA PRVNI

Mohutn}? muz se rozehnal na Stiga.

Ruce mél roztazené, jako by ho chtél obejmout,
a prsty nakrcené, pfipravené popadnout ho. Byl vys$si nez
Stig a mozn4 o dvacet kilo téz8i. Hrudnik i celou horni
¢ast téla mél velmi svalnatou.

Stig vid¢l jemny lesk oleje, ktery soupefi pokryval paze,
a hlavou mu blesklo, Ze tohle nen{ zrovna v duchu férové
soutcze.

Zpevnil se a jejich téla se srazila s hlasitym PLESK, jak
maso narazilo na maso. Pokud atoénik doufal, Ze Stigovi
tou ranou vyrazi dech, pak mu jeho zdmér nevysel. Mla-
dy bojovnik napjal svaly a ptipravil se na ndraz. Ustoupil
o pul kroku, ale jinak ztstal na nohou.

Nech ho prijit k sobé, radil mu piedtim Thorn. A7 ukdze,
co umi, nez se do néj pustis.

To, co umél, nebylo nic obratného ani ne¢ekaného. Se-
viel Stiga v pase v nemotorném medvédim objeti a zacal
se zakldnét. Pokousel se Stiga zvednout ze zemé, aby mu
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mohl lépe zmacknout ledviny a plice, zatimco Stig by mu
bezmocné visel v ndrudi.

Ale Stig nechtél byt bezmocny — navic vidél toho muze
pouzit stejnou taktiku i v pfedchozim zdpase. Kdyz Stig ci-
til, jak ho muz svird a tiskne k sob¢, vrazil mu pravou ruku
s otevienou dlani pod bradu, zpevnil loket v pravém thlu
a podepfel si pravou pazi levou rukou. Paze tak vytvofila
pevnou, nepoddajnou piekdzku, kterd branila muzovym po-
kustim zvednout Stiga nad pisek arény. Dokud Stig dokdze
udrzet svou pravici takto zaklesnutou, bude se muz snazit
zvednout ze zemé spoleéné se svym protivnikem i sdm sebe.

Vétsi muz hekal ndmahou a snazil se odtdhnout bra-
du od Stigovy dlané, ale Stig udrzoval tlak a jeho protiv-
nik byl v patové situaci. Cim usilovnéji se pokousel Stiga
zvednout, tim vic se vycerpdval. Chybéla mu ale pfedsta-
vivost nebo rychlost mysleni, aby mohl zménit taktiku.
Tenhle chvat se mu pfedtim vzdycky vyplatil. Takze by se
mél vyplatit i ted.

Jenze jeho protivnici v pfedchozich zdpasech nebyli na
drtivé sevieni a zdvizeni ze zemé pfipraveni. A i kdyby by-
li, nenasli na né Zddny G¢inny protichvat.

Muz se snazil sebrat silu na posledni, nadlidsky pokus
zvednout svého jako skdla pevného protivnika ze zemé.
Pfitom nevyhnutelné uvolnil silu svého medvédiho objeti,
pocital, ze ho brzy obnovi s jesté vétsi silou. Ale Stig to
chvilkové uvolnéni tlaku ucitil. Vlastné ho i ¢ekal. Jakmile
stisk kolem jeho pasu zesldbl, stdhl dlan z protivnikovy
brady a otocil se v jeho sevfeni tak, aby k nému stal zddy.
Vrazil mu zadek do spodni dsti trupu, aby ziskal trochu
prostoru, a citil, Ze stisk povolil jesté o néco vic. Pak se-
bou hodil dozadu a spole¢né s protivnikem spadli do pis-
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ku, Stig byl nahofe. Sila pddu vyrazila vétsimu muzi dech
v jednom hlasitém heknuti.

Muzovo sevieni se uvolnilo, jak se snazil popadnout
dech, a Stig se od n¢j rychle odkutélel a vyskocil na no-
hy. Prikr¢il se s rukama pied sebou a s ohnutymi pazemi
v klasickém zdpasnickém postoji.

Chvilku uvazoval, Ze na muze sko¢i a srazi ho na lopat-
ky. Videl ale, Ze na to jesté neni ten sprdvny cas. V téchto
zdpasech $lo o to, kdo koho polozi na lopatky jako prvni,
a Stig védél, ze si musi svllj manévr pfesné nacasovat, aby
byl aspésny. Pokud by se o néj pokusil moc brzy, riskoval
by, Ze ho téz8i muz ze sebe shodi a polozi naopak na lo-
patky on jeho. Stig ho musel jesté pofddné unavit, nez se
mohl pustit do souboje na zemi.

Druhy muz se pomalu zvedl na nohy a ostrazité¢ Stiga
sledoval. Tenhle zdpas se zatim viibec nevyvijel tak, jak to
mél v pldnu. Mladsi, stihlej$i muz byl v podstaté nezrané-
ny. Snadno odolal jeho nejicéinnéjsimu chvatu a pak ho
srazil do pisku takovou silou, Ze mu skoro praskla Zebra.

Pér vtefin jen stéli proti sobé. Potom, jako by na do-
mluveny signdl, se na sebe vrhli. Stig pevné popadl muze
v ramenou za kosili a silné do néj stréil. Soupetr mu cheel
instinktivné postréeni vrétit, ale v tu chvili pfed nim Stig
ustoupil, udélal krok dozadu levou nohou a stdhl muze
s sebou. Pfi stejném pohybu zvedl pravou nohu k muzo-
vu bfichu a svalil se naznak. Soupef $el za nim tazen si-
lou svého pohybu. Stig se nahrbil, lehce dopadl do pisku,
rukama pofdd drzel muze za kosili a nohu s pokréenym
kolenem mél zaklesnutou v muzové bfise.

Na zemi Stig narovnal pravou nohu v koleni jednim
plynulym pohybem a vykopl i levou nohu, aby soupete
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sndze zvedl nad sebe do vzduchu. Zdroven ale stédle drzel
soka za kotili, takze kdyz ho nohama zvedal obloukem
nad hlavu, rukama brénil horni ¢4sti soupefova téla v po-
hybu. AZ v posledni chvili drzeni uvolnil a poslal muze
prudce do vzduchu. Ten ho prelétl a ztézka dopadl na za-
da. Opét se ozvalo hlasité #fff prudce vyrazeného vzduchu
a dech, ktery soupef neddvno nabral, byl znovu pry¢.

Stig se pretodil na ruce a kolena jako kocka a vysko¢il
na nohy. Tentokrdt si uvédomil, Ze druhy muz md oprav-
du vyrazeny dech po dvou tézkych pddech v rychlém sle-
du. Soupef sipal, jak se snazil nabrat do plic vzduch, ale
nez se mu vibec podafilo nadechnout, Stig na n¢j sko¢il
a pfirazil mu trup k zemi. Rozhod¢i zdpasu, ktery to celé
zaujaté sledoval, padl na vSechny ¢étyfi, aby zkontroloval
muzovy lopatky. Kdyz vidél, Ze lezi pevné v pisku, dvakrit
rychle udefil dlani do zemé.

»Raz! Dva! Je na lopatkdch!* vykiikl.

Stig se stahl, klekl si na kolena, zvedl se a pak se shybl,
aby soupefi podal ruku.

»omila, Orene,“ fekl, kdyz se druhy muz stavél na no-
hy a ztézka dychal.

Oren smutné zavrtél hlavou. ,Z4dn4 smuala,“ fekl.
,Byls na mé moc rychly. Moc rychly a moc chytry.“

Stig pokr¢il rameny. ,, Tim chytrym si nejsem tak jisty.*

Oren si hibetem ruky otfel z tvdfe pisek. ,,Porazils mé,
Cestné a férové,” uznal, ale neznél prilis§ nadsené. , Takze se
dostavas do vedeni, ze?*

Utkali se spolu v rdmci kazdoro¢niho soupefeni v fa-
dé fyzickych soubojii o titul Maktiga, neboli Mocného.
Jesté zbyvaly dvé discipliny — zdvod v béhu na dva a pul
mile, v némz byl Stig za favorita, a pak ve stinovém sou-
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boji, kde mu pfisuzovali prvni ¢i druhé misto, podle to-
ho, u kterého sdzkate jste vsadili své penize. Popravdeé ale
nikdo necekal, Ze by Stig vyhrdl findlovy souboj v z4pase.
Oren byl vétsi, tézsi a silnéjsi nez on. Nedekany tspéch
udélal ze Stiga hlavniho kandiddta na celkové vitézstvi.
Kdyby vyhrél zdvod, jak kazdy ¢ekal, na vysledku stino-
vého souboje uz by nezélezelo. Bylo téméf jisté, Ze se v té-
to discipliné umisti druhy nebo tfeti a to by mu stacilo
k udrzeni vedeni.

» Lo asi ano,“ souhlasil Stig.

Oren nékolikrdt pokyval hlavou. ,,No, tak hodné stésti.
Abych pak mohl fict, Ze mé porazil vitéz. To by bylo aspon
néco.

Zvedl ruku na rozloucenou a otocil se k odchodu. Pfi-
tom se lehce hrbil, jak se na kazdém kroku ozyvaly po-
hmozdéné a namozené svaly na zddech.

Stig ucitil ruku na rameni, oto¢il se a uvidél usmivajici
se tvaf Hala, svého nejlepsiho pritele a velitele bratrstva.

,Dobrd price,“ ocenil ho Hal.

Stig se usmdl. Védél, jak je dulezité, Ze pies véechna
oc¢ekdvédni vyhral i v zdpase.

»Ale, to nic nebylo,” fekl lehce, a pak, kdyz uvidél za
Halovym ramenem Thornovu zarostlou tvéf, zvaznél.

»Diky za ten tip, abych mu dal dlan pod bradu, Thor-
ne,“ fekl. ,, To ho opravdu piekvapilo.*

Thorn pokr¢il rameny. ,,Ale nemélo by. Pouzival to
medvédi objeti pfi kazdém zdpase. Mohl védés, Ze si na
néj nékdo najde protichvat.”

»Ale nikdo jiny ho nenasel. TakzZe jesté jednou dékuju.”

Thorn pfijal dik pokyvnutim. , To piehozeni v zdvéru
bylo skvéle provedené,” pochvilil Stiga. ,,Cviéils ho, vid?“
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Hal s odpovédi pfedbéhl svého kamardda a pravou ru-
kou si tfel zdda. ,, To rozhodné cvi¢il,“ fekl prociténym
hlasem. ,,Hdzel se mnou po celé louce za mdminym do-
mem. Mdm télo samou modfinu.*

Thorn piekvapené zabrudel. ,,Opravdu?® fekl. ,,Nevi-
dél jsem vds.“

Stig zvedl kazajku a pfehodil si ji kolem ramen. Kdyz
soutéz skondila a stiny se dlouzily, pronikl do vzduchu
chlad.

,Cviéili jsme ho v noci,“ fekl. ,Myslel jsem, ze by ne-
bylo dobré, aby o ném lidé védéli dopredu.®

Thorn se poskribal na nose a podival se na mladého
zdpasnika s novym respektem.

» Lo bylo chytré. Zd4 se, Ze se ucis, ze Maktig neni jen
ten nejsilnéjsi a nejrychlejsi. Roli tady hraje i mozek.

Stig se po téch slovech zatvifil ostychaveé. ,No, byl to
spi$ Haltv ndpad nez mu;j.“

Thorn se usmadl. , To sedi,“ fekl. Pak popldcal Stiga po
rameni. ,,Byt Maktig také znamend mit chytré pritele.”
Vsichni se rozesmali a vydali se k plotu, ktery ohranicoval
zdpasnickou plochu.

» Tak,“ fekl Hal. ,, Asi bych mél zajit na pléz a sdélit po-
sddce tu dobrou zpravu.®

,Oni se nechtéli divat?* zeptal se Stig s dsmévem. ,,Mys-
leli si, Ze prohraju, co?* Kdyz uz vyhrdl, mohl se usmivat.

Hal trochu rozpacité zavéhal. ,,O to nejde. Maji prici.
Volavka potiebuje novou barvu tam, kam do nds minuly
tyden narazil ten rybafsky ¢lun. Tak mé napadlo, ze by-
chom rovnou mohli pfetfit cely trup.”

»Ale kromé toho si stejné mysleli, Ze prohraju, vid?“
trval na svém Stig.
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Hal se trochu usmdl. ,,Ano. Mysleli. Ale budou radi, az
uslysi, Ze se spletli.”

»Prijdete potom ke mné doma? ptal se Stig. ,,M¢éli by-
chom to oslavit.“

Hal zklamané pokréil rameny. ,,Oslavime to zitra. Mu-
sim dnes vecer zajit do Cechu navigdtor. Chtéji se mnou
mluvit o nasi posledni plavbé.”

Stigovo nadseni povadlo. ,Nemél bych jit taky? Konec
konct, jsem tviij prvni distojnik. Hal uz ale vreel hlavou.

»Lepsi, kdyz u toho nebudes,” fekl. ,,AZ to zaéne byt
osklivé, nechci, abys v tom lital se mnou.*

,Osklivé? Pro¢ by to mélo byt osklivé?* ptal se Stig.

Hal neur¢ité rozhodil rukama. ,V cechu jsou trochu
natvrdlé mozky. Maji dojem, Ze jsem si mél pfi plavbeé vést
lepsi zdznamy. Nebo aspon néjaké zdznamy, kdyz uz je
o nich fe&,“ dodal. Rekl to s Gsmévem, ale Stig si v8iml, ze
az do odi se ten ismév nedostal.

»Netrap se tim, Stigu,“ vlozil se do toho Thorn. ,,Pajdu
s Halem a tém pdprdam to vysvétlim.“ Zamdval tézkym
hékem z lesténého dieva na konci své pravé paze. ,Rozbiju
pér hlav, kdyz bude tieba.

Hal polozil Thornovi ruku na predlokti a sklonil jeho
hrozivy hék. ,Jsem si jisty, Ze to tfeba nebude.®

,Skoda,* zavreel Thorn.

—-17 -



KAPITOLA DRUHA

%lavka byla vytazend na pisek pldze vedle hlavniho pfi-

stavu. Posddka ji za prilivu dostala na plaz po klidich
a pak ji za odlivu nechala stdt mimo dosah vody. Na kazdé
stran¢ byla lod podepfend trimy, aby stédla rovné.

Minuly tyden kotvila u mola na svém obvyklém vyhra-
zeném misté, u zadi Vérrného vika oberjarla Eraka, kdyz
se jednomu rybdiskému ¢lunu vytrhla kotva a zacdal ho
undset proud. Pfid ¢lunu pod thlem narazila do Volavcina
pravoboku a zlomila a vtlacdila dovnitf dvé vrchni prkna
v délce asi deseti stop.

Arndt, majitel ¢lunu, se zhrozil pfi pohledu na to, ja-
kou $kodu jeho plavidlo napdchalo na pékné malé lodi,
a pokorné se omlouval. Hal, kdyz ho pfesla prvni zlost,
nad ti/m m4vl rukou a omluvu pfijal. Védél, ze takové véci
se stavaji, kdyz je Spatné pocasi. Nedalo se ocekdvat, ze
kotvy budou stoprocentné té¢inné. Mohly se na dné po-
hnout, lodi se mohl zmocnit proud, a ty pak narazily do

jinych plavidel.

- 18-



Poskozeni bylo povrchni a zlomen4 prkna vysoko nad
¢drou ponoru.

Arndt se nabidl, ze zaplati za $kody na mensi lodi.
»Vezmeéte ji do Andersova doku, fekl. ,Zaplatim dcet za
opravu.”

Ale Hal zavrt¢] hlavou. ,,Opravim si ji sdm,“ fekl. ,Mua-
zete zaplatit materidl.“

Byl vynikajici lodat. Vlastné si v podstaté celou Volavku
postavil sim, prestavél ji z poloviny hotové vI¢i lodé, keerd
se stavéla pro vyslouzilého ndjezdnika, jehoZ ale nedeka-
né skolil infarkt. Hal sice respektoval Andersovu feme-
slnou zrué¢nost, svou drahocennou lod ale nechtél svéfit
nikomu. Proto tedy vyfizl poskozenou st a do trupu
umistil dvé novd prkna. Ryha, kde se staré dfevo setkdvalo
s novym, byla tak nepatrnd, Ze by pozorovatel musel trup
opravdu peclivé zkoumat, aby to misto nasel. A kdyz se
pak opravené misto vyhladi, natfe a zatmeli, bude v pod-
stat¢ neviditelné. Vyuzil také prilezitosti k natfeni celého
trupu novou barvou, o ¢emz stejné uvazoval uz celé tyd-
ny. Volavka v uplynulém roce podnikla hodné ndro¢nych
plaveb a vitr, stil a slunce oloupaly z lodé celé kusy ndcéru.
Rozhodl se nahradit svétle modrou barvu tmavé zelenym
mofskym odstinem.

»Zelend bude lepsi, kdyZz budeme chtit plout né¢kam,
kde nechceme byt moc vidét,“ fekl Stigovi a jeho prvni
dustojnik souhlasné kyvl. Nékolik takovych plaveb uz
spolu za ta léta zazili.

Stig byl zaméstnany pfipravou na soutéz o Maktiga
a Hal slibil, Ze mu s ni rdd pomuzZe. Proto mlady skirl svo-
lal zbytek posddky a svéfil praci s natirdnim jim. Ingvar,
Edvin, Jesper a Stefan vsichni pfisli a zacali s natirdnim.
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Lod si vytdhli na pldz, aby mohli seskrdbat vilejse a dalsi
moiské tvory z kylu pod hladinou ponoru.

Lydia také pfilozila ruku k dilu. Ujala se tikolu dodélat
jemnéjsi detaily na lodi a vyzdobila veslaiské vidlice, kor-
mideln{ pdku a hlavn{ trdmec na pfidi i na z4di ornamen-
ty. Vymalovala je plitkovym zlatem a Hal se nad takovou
vystfednosti potaji o$ival. Védél ale, ze Lydia chce pomoct,
a tak nefekl ani slovo.

»,Konec konc,“ sdélila mu, ,plati to Arndg, tak at za
nds taky néco utrati.”

Kdyz skoncila, musel Hal uznat, ze vysledek je velmi
pekny. A také zjistil, Ze to pldtkové zlato platila sama. Bylo
to gesto, které chtéla udélat — viaci nému i bratrstvu —
a Hal ho s tictou pfijal.

Préce uz byla skoro hotov4, a tak se Hal zastavil nékolik
krokua od lod¢, aby si prohlédl celkovy dojem. Mor'skd ze-
lend byla moudrou volbou, pomyslel si. Vypadala na Volavce
dobfe, a kdyz ji ted vid¢l, uvédomil si, jak omsele pfedtim
lod ptisobila. Kromé toho, Ze barva vypadala dobfe, méla
jesté jeden, dalezitéjsi acel. Pfimhoutil oc¢i a snazil se pied-
stavit si, jak bude lod vypadat za tmavé, bezmési¢né noci.
Bude v podstaté neviditelnd, pomyslel si, table barva splyne
s Sedozelenym odstinem samotného more.

Neékdo by si mohl myslet, Ze ¢erny natér by byl dcelnéj-
si. Ale Hal, krom toho ze se odmital plavit na ¢erné lodi,
védél, ze cerny trup by vypadal jako pevnd masa a byl by
proti svétlej$im barvim mote dobfe vidét.

Jesper vzhlédl od préce, kdyz se Hal s Thornem blizili.
Otfrel si barvu ze $tétce, narovnal se ze svého shrbeného
postoje pod kylem a kifikl na né: ,Hale! Thorne! Jak do-
padl Stig?“
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Kdyz zavolal, pfestali natirat i ostatni a otocili se ke dvé-
ma muzam pfichdzejicim po pldzi. V odpovéd na otdzky
spojil Hal ruce a zvedl je nad hlavou ve vitézném gestu.
Posadka chvilicku mlcela, a pak propukla v jésot.

,»Vyhrdl?“ ptal se Edvin s nedavérou v hlase. ,,Porazil
toho prerostlého habdna Orena?“

,Porazil ho s pfehledem,“ potvrdil Hal se $irokym
usmévem, kdyz ptisel bliz, aby nemusel tak kficet.

»Jak se mu to povedlo?® ptal se Ingvar, a celd posddka
se nahrnula kolem svého skirla a bojového velitele, aby si
o zdpase poslechla v§echny podrobnosti. Kdyz Hal mlu-
vil o Stigové chvatu proti medvédimu objeti, s pravou
rukou pevné zapfenou o Orenovu bradu, Stefan uznale
zabrudel.

,Kdo ho ten trik naudil?“ zeptal se. VSichni Orena
v uplynulych tydnech soutéze vidéli, a jeho medvédi obje-
tf vypadalo jako v podstaté neporazitelnd taktika.

»,Kdo myslis?“ odpovédél Hal s tsmévem a palcem
ukdzal na rozcuchaného starého motského vlka vedle se-
be. Vsichni zacali Thorna vychvalovat, jeden pfes dru-
hého. Nikoho z nich to vlastné ani moc neptekvapilo.
Thorn byl v mladsich letech Maktigem tfi roky po sobé
a takovy vykon se nepoved! nikomu pfedtim a nikomu
potom.

LA co Ulf a Wulf?“ zeptal se Jesper s dsmévem. Pri
zmince o dvojcatech se Gsmévy objevily i na tvatich ostat-
nich z posddky.

»Jesté jsem nic neslysel,“ odvétil Hal. ,Ale fekl bych,
ze dnesni vysledek bude stejny jako vechny predchozi.”

Uchazece o titul Maktiga nominovali jejich skirlové
¢i velitelé bratrstev. Nominace se zaklddaly na proka-
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zatelnych schopnostech v boji. Kazdou nominaci po-
suzovala porota, a pokud usoudila, Ze nominovany md
dostate¢né piedpoklady k ziskdni titulu, byl schvilen
jako soutézici.

K titulu Maktiga ale vedla jesté jind cesta. Kazdy muz
se mohl nominovat tak, ze soutézil v kvalifika¢n{ fadé sou-
boji1 s dal§imi uchazedi. Uastnici kvalifikace soutézili ve
stejnych dovednostech jako ti v hlavni soutézi — v bé¢hu na
dlouhou trat, sprintu na kratkou vzdélenost, ve stinovém
souboji mec¢em ¢i sekerou, v hodu ostépem, zdpase a hodu
sekerou. Na konci této kvalifika¢ni soutéze mohl vitéz —
pokud porotci usoudili, Ze projevil vyjime¢né schopnosti
— vyzvat vitéze hlavni soutéZe k souboji v téchto discipli-
nédch. Nestdvalo se casto, ze by kvalifikantovi takovou vy-
zvu dovolili. Bylo je$té vzdcnéjsi, aby se mu pak povedlo
celou soutéz vyhrd, ale i to uz se stalo.

Ulf a Wulf se prihlasili prévé do této kvalifikace — totiz,
Ulf se nominoval jako prvni a Wulf ho okamzité napodobil.

»Pokud to chce zkusit on, tak to zkusim i j4,“ prohldsil
Wulf. ,Nakonec, jsme si rovni ve vSech vécech — az na to,
ze j4 jsem trochu rovnéj$i nez on.*

A v tom spocival problém porotct a pofadatela. Dvoj-
Cata byla stejné schopnd ve vSech fyzickych ¢innostech. To
znamenalo, Ze kdyz se utkala spolu, vysledek byl vidycky
nerozhodny.

I v discipling, jakou byl stinovy souboj, bojovala dvoj-
Cata az do vyclerpdni. Méla onu prazvldstni schopnost,
jakou jednovaje¢nd dvojcata ¢asto mivaji — védéla, co si
mysli to druhé a co chce udélat. Kdyz tedy Ulf a Wulf
bojovali proti sob¢, jeden vidycky védél, co chee jeho
sourozenec udélat, a mél pfipravenou Gc¢innou obranu.
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Kdyz soutézili proti ostatnim kvalifikantim, byli mno-
hem schopnéjéi a véechny je vyfadili v rychlém sledu. Ale
k roz¢arovani porotci jejich soutéZe se ani jednomu neda-
filo porazit své dvojce.

Uz vybojovali dva stinové souboje s tupymi me¢i a dfe-
vénymi $tity, a oba vyustily v nerozhodny a vycerpany
konec, po hodindch $vihdni, sekdni, nastavovdni $titu
a uhybdni. Prévé ted byli uprostied tietiho, snad uz roz-
hodujiciho souboje. Pokud by z néj nevzesel vitéz, sou-
téz by pokracovala o dva dny pozdéji a celd posidka méla
v pldnu jit se podivat. Fascinovalo je podivné pouto mezi
dvojcaty. Ulf a Wulf se dokdzali celé dny spolu dohadovat
o nesmyslnych malickostech. Hddali se, Ze ¢ernd je bild
a den je noc. Pokud ale nékdo jiny vyvolal spor s jednim
z nich, dvojcata vzdy drzela pfi sobé.

Ostatni Volavky ted chtély védét, zda jejich souboj
skonéi jednoznaénym vysledkem. Vétsina o tom pochybo-
vala — ale Jesper, jak uz mél ve zvyku, zacal pfijimat sdzky.

[

/

,Cas!“ zvolal nejstar$i porotce a oba bratfi o krok
ustoupili. Hrudniky se jim dmuly ndmahou od adert
a jejich odrédzeni, vypadi a brdnéni, Gtoki a naznacova-
nych Gtoka. Dlouhé dievéné mece jako by vazily jednou
tolik ne? na zad4tku pted Etyticeti minutami. Stity jim
visely na pazich jako kamenné desky.

Zirali jeden na druhého, zatimco tfi porotci se radili.

,Ddvdm osm bodu Wulfovi,“ fekl jeden porotce.

Per, nejstarsi porotce, ho prerusil. ,, To je ktery?“ Dvoj-
¢ata vypadala jedno jako druhé.
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Woten, porotce, ktery promluvil jako prvni, ukdzal na
erveny $atek kolem Wulfova pasu. ,,Cerveny,“ odpovédél
kritce.

Per se zamradil. , Uréité?“

Jeho kolega pokr¢il rameny. ,Na jméné vlastné nezd-
lezi, protoze Luda — ukdzal prstem na tfetiho porotce
» — hlasuje pro toho modrého.“ Kdyz Luda ptikyvl a po-
tvrdil, ze nebodovali stejného bojovnika, pokracoval.
,Dva zdsahy do pazi, tfi do téla, tfi do nohou.®

Waulf se vitézné zubil na svého bratra.

Per se podival na druhého porotce, ktery se nestastné
mradil.

»Ehm...totéZ tu mdm pro Ulfa — modrého bojovnika,*
fekl Luda.

Wulftv tsmév pohasl a zacdal se na bratra mracdit. Ulf
odevzdané pokr¢il rameny. Videél, jak se bratr uz t&sil, ze
vyhrdl, takze dalsi remiza byla pro Ulfa skoro stejné sladkd
jako vitézstvi.

Nejstarsi porotce tise zasténal. Takhle uz se to tdhlo celé
dva tydny a nebyli zatim ani o kousek bliz k uréeni vitéze.

»,MuZeme napldnovat dalsi zdpas,“ radil druhy porotce.
, Iteba se kone¢né doc¢kime vitéze.“

Ale nejstarsi porotce se zamracil nejprve na néj a pak
i na oba soutézici. ,,Pro¢ by to mélo dopadnout jinak? Bo-
jovali uz tfikrét se stejnym vysledkem.“

Worten unavené prikyvl. , Tak at si o to stiihnou berg-
-blad-trasa,” zabrucel.

Chvilku bylo ticho, a pak Per zamyslené odpovédél:
»A pro¢ ne?*

Woten rychle udélal zamitavé gesto. ,Délal jsem si leg-
raci,“ protestoval.
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Druhy porotce zvedl ruku, aby ho umlcel. ,Neni to
tak $patny ndpad,“ fekl. ,,Pfiznejme si to, oba jsou stejné
dobfi. Kdyz je nechdme proti sobé dal bojovat, rozhodnu-
tf se stejné nedockdme. At si stiihnou berg-blad-trasa. Tak
aspon ziskdme vyzyvatele Maktiga. ProtoZe jsou oba stejné
schopnli, je jedno, ktery z nich to bude.”

Vsichni tfi porotci se na sebe podivali. Per se tvéfil ne-
jisté.

»Vazné muzeme rozhodnout soutéz o vyzyvatele Mak-
tiga détskou hrou?“ zeptal se pochybovacné.

,Pro¢ ne?“ zamumlal Luda. ,Aspon budeme usetfeni
dalsiho nerozhodného souboje téchhle dvou.

,Kromé toho, berg-blad-trasa je tradi¢ni hra Skandij-
ct,“ dodal Woten. ,Je soucdsti nasi kultury celd staleti.”

Ani on sdm neznél moc piesvédéené. Ale vsichni tfi
muzi pomalu pfikyvli. Pak nejstar$i porotce pokynul Ul-
fovi a Wulfovi, aby pfistoupili. Dvojcata odlozila cvi¢né
mece a $tity a presla k porotctim.

»Znate berg-blad-trasa? zeptal se jich nejstarsi porotce.

Dvojcata se na sebe podivala a pak Ulf odpovedel.

»Myslite kimen-ntzky-papir?“ ujistil se, a porotce pfi-
kyvl. To byl ndzev staré hry v obecné feci. Ulf se sebejisté
usmadl. ,Zndm ji. Nikdy mé v ni nikdo neporazil.“

Nejstarsi porotce se spokojené usmal. Zdélo se, Ze nasli
zplsob, jak rozhodnout o vitézi. Zdroven ho napadlo, ze
by bylo lepsi, kdyby se o tom nedozvédéli ostatni lidé.

»Ani mé ne,“ honem fekl Wulf. To mélo porotce varo-
vat. Ale byli tak odhodlani prolomit patovou situaci, ze
nezvézili vyznam téchto dvou prohléseni.

»Vyborné, znovu se tedy sejdeme zitra odpoledne
o ¢tvrté hodiné na prekdzkové drize.“ Prekdzkovd drdha,
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kde trénovali soutéZici z bratrstev, byla v tuhle ¢4st ro-
ku vétdinou nevyuzivand, protoze nebyla soucdsti soutéze
o Maktiga. Bylo by to dostate¢né odlehlé misto pro toto
dost nezvyklé utkdni, na kterém se porotci pravé dohodli.
Kdyz se oba soutézici obrdtili k odchodu, Per je zastavil.
»,Nikomu o tom nefikejte. Je to jasné?“

»Jasné,“ prikyvl Wulf.

»Jasné jako kfistdl,“ potvrdil UIL.
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KAPITOLA TRETI

ykonn4 rada Cechu navigdtor se setkdvala v malém
pristavku k velké sini oberjarla Eraka.

Vsichni muzi v ni byli star$i nez Hal, kterého do cechu
pfijali teprve pfed dvéma lety a byl nejmlad$im ¢lenem.
Erak, coby oberjarl a uzndvany mofteplavec, byl pfitomen
jako host.

Sest &entt rady sedélo kolem obdélnikového borovi-
cového stolu, tfi z kazdé strany a Erak v cele. Na druhé
strané stolu naproti Erakovi byla prizdnd zidle pro Hala.
Radni vzhlédli, kdyz Thorn oteviel dvefe — nijak jemné
— a vpustil Hala dovnitf. Jeden z radnich, Gerdt Smolen-
sson, se zamracil, kdyz uvidél zarostlého, jednorukého va-
le¢nika, ktery se postavil za Halovu zidli.

»Nejsi ¢lenem cechu, Thorne. Co tady délas?“

Thorn na muZe nékolik vtetin hledél. Cekal, Ze pokud
se objevi potize, pfi¢inou bude privé tento muz. Gerdt
byl zndmy svou nadutosti a svému postaveni v radé cechu
priklddal pfemrsténou dilezitost.
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»Jsem tady jen jako pozorovatel, kvili Halovi, abych se
presvéddil, Ze se s mym pritelem zachdzi poctivé a s tictou,
jakd kazdému ¢lenu cechu nélezi,“ odpovedél.

»Tady nemds zddnou pravomoc. Viibec nemds privo
tady byt,” protestoval Gerdt nendvistnym ténem.

Thorn na néj upfel odi. ,,Jako byvaly trojndsobny Mak-
tig si to pravo ndrokuju,“ fekl nevzrusenym hlasem. A pak
dodal: ,Ndrokuju si ho tfikrdt, pokud je to tfeba.”

Tim v$echny ndmitky umléel. Titul Maktiga mél
mezi Skandijci velkou autoritu a prestiz. Maktig mél
u skandijského soudu pravo promluvit ve prospéch kte-
réhokoli obzalovaného obc¢ana a jeho ndzor mél vzdy
velkou vdhu.

Gerdt se ale nepfestal rozcilovat. Uz zapomnél na to,
co Thorn dokdzal, jako vétsina lidi. V neddvnych le-
tech, po tom, co pfiSel o pravou ruku, se z Thorna stala
zpustld, opild troska — dokud se nespojil s bratrstvem
Volavek a dokud ho Halova matka Karin nepfiméla, aby
se zménil.

» Tohle neni soud,” fekl Gerdt. ,, Tady zddn4d zvldseni
prava nemds. Tohle je uzaviené jedndni rady Cechu navi-
gatora.”

,Uzaviené?“ opdcil Thorn a pozvedl jedno obodi. ,,Dé-
je se tu snad néco tajného a nekalého? Pro¢ byste potiebo-
vali uzavrené jedndni?*

»Thorne...,“ zacal Hal. Mél obavy, Ze mu pfitelav
utocny tén pritizi.

Ale Thorn zvedl levici a umlcel jeho protesty. ,Ne,
Hale. Zajimalo by mé, co tim Gerdt mysli. Co md
v pldnu, Ze je potfeba to utajit? Pro¢ nemuze byt byvaly
Maktig — trojndsobny Maktig — ptitomen, aby pfihlizel
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a poskytl radu? Maji tihle muze v pldnu néco necest-
ného?“

Prejel pohledem vSechny muze usazené u stolu. Klopili
zraky, aby se vyhnuli jeho oéim. Vsichni, kromé Eraka, je-
hoz ostfe fezanymi rysy probleskl slaby Gsmév a souhlasné
na Thorna kyvl.

Nez stacil Gerdt odpoveédét, promluvil oberjarl ténem,
ktery nepfipoustél namitky. ,Ndzor Maktiga je cenén a re-
spektovdn u soudu, u kazdého pravniho jedndni mnohem
vaznéjsiho, nez je pouhd schiaze rady. Nevidim davod,
pro¢ by rada neméla Thornovi umoznit totéz.“

LAle...,“ zacal Gerdt a zrudl v obliceji. Jen hloupy nebo
stateny Cloveék by se snazil dal pokradovat v protestech,
kdyz oberjarl uéinil tak jasné a kone¢né rozhodnuti. Erak
prastil velkou rukou do desky stolu, az se cely sttl roztidsl
a rdna se rozlehla po mistnosti.

»Thorn zlistane!” zafval Erak. Gerdt i ostatni radni se
prikr¢ili na svych Zidlich a Erak pokracoval klidnéjsim, ale
stejné rozhodnym hlasem. , Tak do prace.”

Nidsledovalo nékolik vtefin zmateného ticha, zatimco
se radn{ vrtéli na zidlich a listovali v pozndmkdch. Nako-
nec si jeden z radnich, Paavo Nilsson, odkaslal.

» Lak jd tedy zaénu, ne?* zeptal se smiflivéj$im ténem. Po-
dival se tkosem na Gerdta, ktery si pravé vsiml, ze Erakova
obrovskd vile¢nd sekera se opird o zed na dosah jeho ruky.

Gerdt pfikyvl a druhy radni pokracoval: ,,Hale Mik-
kelsone, kdyz ses stal ¢clenem, souhlasil jsi, Ze se budes fidit
pravidly a zidkony cechu, je to tak?“

»Ano.“

»Jednim z téchto pravidel je, ze vSichni ¢lenové by se
méli podélit s ostatnimi o nové naviga¢ni informace?“
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Hal chtél opét souhlasit, ale Thorn mu polozil sviij
dfevény hdk na predlokti a umlcel ho. Pfjemnym, ne-
nucenym ténem fekl: , To nen{ pravidlo ani zdkon. Je to
zvyk.

» Tak ale sbirdme své znalosti o svété a obohacujeme na-

«

$i mofeplaveckou tradici,” vy$tekl Gerdt, jemuz se vratila
sebejistota, kdyz Erak mlcel.

Thorn se na néj podival jako na nepfijemny hmyz.
,Opakuju. Neni to zdkon cechu, je to zvyk.”

»Je to nepsany zdkon!*

Thorn se naklonil nad sttl a opfel se o lestény dfevény
hék na konci své pravé paze. ,,Pokud je nepsany, pak to
neni zdkon!“ odpovédél klidné. ,,Jinak bych se mohl odvo-
lat na nepsany zdkon, ktery mi dovoluje prastit t¢ hdkem,
kdyz se chovas jako neotesanec a tyran.”

»Ale no tak, Thorne,“ pokdral ho Erak. ,Neni tieba
vyhrozovat ndsilim.“ Chvilku pockal, az Thorn ustoupi
o krok zpét na své misto za Halem. ,,Nicméné, Gerdte, md
pravdu. Neni zddny zdkon, ktery by Halovi nafizoval délit
se o moteplavecké objevy s cechem.

»Je to ale zvyk,“ pridal se ke Gerdtovi Keldt Horgas-
son. Ostatni tfi ¢lenové rady pokr¢ili rameny nebo jinak
naznacili, Ze Halovo opominuti nepovazuji za nic vdz-
ného.

Thorn zadal posuzovat ostatni radni. Gerdt a Keldt
byli naduti muzi, zaslepeni svou vlastni dilezitosti. Jejich
snaha pranyfovat Hala pramenila spise z touhy ponizit ho
nez z opravdové zizné po moteplaveckych informacich.
Hal byl stoupajici hvézdou mezi Skandijci, jeden z viid-
ct mladé generace skirlt a navigdrorta. A bylo zndmo,
ze Hal je Erakovym oblibencem. Oberjarl ¢asto jeho lod
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vysilal na zvld$tni vypravy, nejen proto, ze mél Volavky
rdd a obdivoval jejich mladého skirla, ale také proto, zZe
védél, ze Hal m4 vyjimecné schopnosti jako kapitdn lo-
di a mofeplavec. Pokud bylo tfeba vykonat slozity tkol,
Erak védél, Ze se s jeho splnénim muze na Hala a jeho
posddku spolehnout.

To vadilo muzim podobnym Gerdtovi, ktefi se citili
ohrozeni Halovou rostouci sldvou. Gerdta oberjarl nevy-
bral pro zvldstni vypravu uz nékolik let. A privé Gerdt se
pustil do Gtoceni, s posmé$nym ténem v hlase.

»Jak fikd Keldt, je zvykem, Ze se mofeplavec podéli
o nové informace. Ale asi nemtizeme ¢ekat, Ze by si cizinec
uvédomoval dilezitost skandijskych zvyki.*

Hal odstre¢il Zidli od stolu a vstal. Tvaf mu zrudla vzeeky.

,Cizinec? ptal se. ,, Ty mé nazyvas cizincem?“

Pocitil ten stary, hotky vztek, ktery zazival, kdyz jako
chlapec vyrustal v Hallasholmu: bolest z odmitnuti, které
pramenilo z toho, Ze ho povazovali za cizince. Uz roky se
s timhle pfistupem nesetkal, ale u nékterych lidi zjevné
jesté prezival, tésné pod povrchem.

Gerdt védél, ze mladého muze rozdili, kdyZz mu neod-
povi pfimo, proto promluvil k celé radé¢. ,Je to cizinec.
NemuZe za to. Jeho matka byla konec koncii araluenskd
otrokyné, takze ho zfejmé nemiizeme vinit, ze —

Ddl se nedostal. Thorn odstr¢il Hala stranou a nahnul
se nad stal. Zavrtal svij hdk, ktery mél nastésti tupy ko-
nec, do Gerdtovy kosile a zvedl ho ze zidle.

»Zavii klapacku,“ fekl Thorn ledovym hlasem. ,,Ne-
opovazuj se mluvit takhle o Kariné. Ano, byla araluen-
skou otrokyni, ale osvobodil ji muj nejlepsi pritel, Mikkel
Sermi, jeden z nasich nejlep$ich véle¢niki. Stala se obli-
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benou a cenénou ¢lenkou nasi spole¢nosti a jeji vérnost
patfi Skandii. Vidy je pfipravend pomoct kazdému, kdo
to potiebuje.

A moind jsi zapomnél, jak béhem temudzajské invaze
zorganizovala ostatni araluenské otrokyné, aby vyrabély
$ipy pro lucistniky, ktefi zastavili ndjezdniky? A jak se sa-
ma ujala dondsky $ipu stfelcim a vystavila se pfitom te-
mudzajskym $iptim?“

Prudce vytrhl sviij hik Gerdtovi z kosile a postrcil ho
zpét na zidli. Zidle i s Gerdtem popojela pér kroka po
borovych prknech podlahy. Gerdt otevfel Gsta a chtél néco
odpovedét, ale kdyz vidél ohen v Thornovych ocich, radé-
ji je zase moudfe zavtel.

,Jesté ti feknu tohle. Jd osobné Karinu uzndvdm a mdm
ji rad. Pokud ji chces$ dél takhle ocernovat a tvrdit, Ze ne-
md Uctu k nasim tradicim a hodnotdm, budu pozadovat
zadostiuc¢inéni — tim nejtradi¢néjsim zptisobem.

Gerdt citil, Ze se na néj vSichni pfitomni divaji, a tvar
mu zrudla rozpaky. Neexistoval zptsob, jak zareagovat na
Thornovu hrozbu vyzvy k souboji. Byt jen s jednou ru-
kou, Thorn byl stéle jednim z nejnebezpecnéjsich bojov-
nikd v Hallasholmu — a vsichni to védéli.

»Nechtél jsem se té ddmy nijak dotknout,” zamumlal
nakonec.

Thorn posmésné zkroutil tsta. ,, To vyklddej nékomu
jinému,“ prohlasil.

Jeden z dal$ich ¢lent cechu, Seb Peckson, radéji zavedl
fe¢ na méné nebezpedné téma.

,Zustdva skutecnosti, fekl nejisté, ,,ze se tady Hal ne-
podélil s cechem o informace ze své neddvné vypravy —
pfitom by to mél udélat.”
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Hal se rozhodl, Ze je nadase, aby mluvil sim za sebe.
»Protoze se neni o co délit,” fekl. , U severniho pobfezi
Hibernie jsme se dostali do obrovské boufe, kterd nds celé
tydny hnala na jihozdpad. Kdyz jsme koneéné spatfili pev-
ninu, vitbec jsem nevédél, kde jsme. Bojovali jsme o Zivot
v boufi, nemél jsem ¢as ani ptilezitost zaznamendvat a za-
méfovat polohu. Neméli jsme Zddné pevné body — napfii-
klad ostrovy, rify nebo mél¢iny. Doopravdy jsem nevédél,
kde jsme vlastné skondili.

»Ale dopluli jste zpdtky,“ namitl Holger Brayson. ,Jisté
sis vedl zdznamy o plavbé aspon tehdy?“

Hal pokr¢il rameny. ,,Zpdtky jsme se nechali vést pre-
vazujicimi vétry, a ty vély od jihozdpadu. Drzeli jsme si je
na pravoboku a pluli jsme na boéni vitr. Nevim ale, odkud
jsme vypluli a jak moc jsme se odklonili od kurzu béhem
téch tydnd, kdy jsme se plavili zpét k Hibernii. Takze tida-
je o plavbé zpét by nemély velkou hodnotu.®

Nastala chvile ticha a rada zpracovévala tyto informace.
To, co Hal fikal, ddvalo smysl. Ale Paavo se nechtél nechat
jen tak odbyrt.

»otejné je skoda, ze ses neobtézoval vést si pofddné zd-
znamy,“ fekl. ,,Udélal jsi dilezity objev — ten by jednou
mohl prospét celé Skandii. Mohl ses alespon pokusit urdit,
kam jsi vlastné doplul.®

,Proc?“ zeptal se Hal. ,Jakou cenu by to pro Skandii
mélo? Nevidéli jsme, Ze by ta zemé méla nalezisté vzic-
nych kovii. Z4dné zlaté ani st¥ibrné doly. Byla vhodn4 le-
da pro zemédélstvi.®

Paavo pokr¢il rameny. ,,I zemédélskd pida md cenu.
Mohli tam doplout jin{ a zacit ji obdéldvat. Mohli tam
zalit néco péstovat.”
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